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676857-2026 - Wettbewerb

Polen — Notfalleinsatzfahrzeuge — Ciezki samochéd ratownictwa technicznego "rotator"
OJ S 190/2026 01/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: KOMENDA WOJEWODZKA PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ W
BIALYMSTOKU
E-Mail: kwpsp@straz.bialystok.pl
Rechtsform des Erwerbers: Regionale Gebietskdrperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Ciezki samochdd ratownictwa technicznego "rotator”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa ciezkiego samochodu ratownictwa
technicznego "rotator" — 4 szt., zgodnie z zatgcznikiem nr 4 do SWZ (bedacy jednoczesnie
przedmiotowym srodkiem dowodowym). 2. Zamawiajgcy wymaga, aby dostarczony sprzet
stanowigcy przedmiot zamowienia byt fabrycznie nowy, nieuzywany, znajdowat sie w stanie
nieuszkodzonym, technicznie sprawnym, kompletnym i gotowym do uzytkowania oraz spetniat
wymagane polskim prawem normy i byt wolny od wad prawnych. 3. Sposob transportu oraz
opakowanie sprzetow muszg zapewnia¢ zabezpieczenie przed uszkodzeniami. Za szkody
powstate z winy nienalezytego opakowania oraz/lub transportu wine ponosi Wykonawca. 4.
Dostawa odrebnie kazdego samochodu, opisanego w zatgczniku nr 4 do SWZ musi zostac
zrealizowana do jednostek organizacyjnych Panstwowej Strazy Pozarnej okreslonych w
dokumentach zaméwienia. 5. Szczegdtowy zakres ustug, sposob realizacji zamdéwienia oraz
obowigzki Wykonawcy okreslajg nastepujgce dokumenty: - zatgcznik nr 4 do SWZ tj. Opis
Przedmiotu Zamowienia (w skrécie OPZ) oraz - zatgcznik nr 3 do SWZ tj. Projektowane
Postanowienia Umowy
Kennung des Verfahrens: d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22
Interne Kennung: WL.2371.8.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144200 Notfalleinsatzfahrzeuge
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144210 Feuerwehrfahrzeuge, 34144000 Kraftfahrzeuge flr
besondere Zwecke

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: W niniejszej tresci ogtoszenia podaje sie tylko dane zamawiajgcego
upowaznionego na mocy zawartego porozumienia - szczegotowe dane dotyczgce lokalizacji
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poszczegodlnych jednostek sg podane w dokumentach zamowienia. Zamawiajgcy
upowazniony: Komenda Wojewddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w Biatymstoku ul.
Warszawska 3

Stadt: Biatystok

Postleitzahl: 15-062

Land, Gliederung (NUTS): Biatostocki (PL841)

Land: Polen

Zusatzliche Informationen: 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu z udziatu w postepowaniu w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1
ustawy Pzp tj.: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95i615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
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rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2. Zamawiajgcy
przewiduje wykluczenie Wykonawcy w zakresie podstaw okreslonych w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, tj.: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce: - w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. W przypadku, o ktérych mowa powyzej (podstawa
wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), Zamawiajgcy moze nie wykluczaé
Wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposdb oczywisty nieproporcjonalne, w
szczegolnosci sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktérym mowa w art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp jest wystarczajgca do wykonania zaméwieni

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
Niniejsze zamowienie publiczne udzielane jest w trybie przetargu nieograniczonego na
podstawie art. 132 i nast. ustawy Pzp. -

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp
Zahlungsunfahigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp
Verstol} gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (dalej: ,ustawa”) w celu
przeciwdziatania wspieraniu agresji Federacji Rosyjskiej na Ukraine rozpoczetej w dniu 24
lutego 2022 r., wobec oso6b i podmiotow wpisanych na liste, o ktérej mowa w art. 2 ustawy,
stosuje sie sankcje polegajgce m.in. na wykluczeniu z postepowania o udzielenie zaméwienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zamdwien publicznych. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:
a) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
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1 pkt 3 ustawy; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. Powyzsze wykluczenie okreslone w pkt 7.2 SWZ nastepowac
bedzie na okres trwania ww. okolicznosci. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego
wykonawcy. Sankcjg przewidziang za wykluczenie na podstawie okreslonej w pkt 7.2 SWZ
jest réwniez kara pieniezna nakfadana na osoby lub podmioty podlegajgce wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, ktore w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie
zamowienia publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Przy czym, przez ubieganie sie o udzielenie zamdwienia publicznego rozumie sie
ztozenie oferty. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie réwniez Wykonawcéw,
w stosunku do ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 5k rozporzgdzeniu Rady (UE) -
Srodki ograniczajgce w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawcow, w stosunku do
ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 5k rozporzgdzeniu Rady (UE) - srodki
ograniczajgce w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Wykonawca, ktory nalezy do ktorejkolwiek z kategorii podmiotow wymienionych w art. 5k ust.
1 rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2025/2033, podlega
wykluczeniu z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 1. Zakazuje sie udzielania
lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6
lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d) i art. 8,
art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem: a)obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
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Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Vergleichsverfahren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Ciezki samochod ratownictwa technicznego "rotator”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa ciezkiego samochodu ratownictwa
technicznego "rotator" — 4 szt., zgodnie z zatgcznikiem nr 4 do SWZ (bedgcy jednoczesnie
przedmiotowym srodkiem dowodowym). 2. Zamawiajgcy wymaga, aby dostarczony sprzet
stanowigcy przedmiot zamdéwienia byt fabrycznie nowy, nieuzywany, znajdowat sie w stanie
nieuszkodzonym, technicznie sprawnym, kompletnym i gotowym do uzytkowania oraz spetniat
wymagane polskim prawem normy i byt wolny od wad prawnych. 3. Sposéb transportu oraz
opakowanie sprzetdw muszg zapewnia¢ zabezpieczenie przed uszkodzeniami. Za szkody
powstate z winy nienalezytego opakowania oraz/lub transportu wine ponosi Wykonawca. 4.
Dostawa odrebnie kazdego samochodu, opisanego w zatgczniku nr 4 do SWZ musi zosta¢
zrealizowana do jednostek organizacyjnych Panstwowej Strazy Pozarnej okreslonych w
dokumentach zamdéwienia. 5. Szczegotowy zakres ustug, sposob realizacji zamowienia oraz
obowigzki Wykonawcy okreslajg nastepujgce dokumenty: - zatgcznik nr 4 do SWZ tj. Opis
Przedmiotu Zamowienia (w skrécie OPZ) oraz - zatgcznik nr 3 do SWZ tj. Projektowane
Postanowienia Umowy
Interne Kennung: WL.2371.8.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144200 Notfalleinsatzfahrzeuge
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144210 Feuerwehrfahrzeuge, 34144000 Kraftfahrzeuge fur
besondere Zwecke

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: W niniejszej tresci ogtoszenia podaje sie tylko dane zamawiajgcego
upowaznionego na mocy zawartego porozumienia - szczegotowe dane dotyczgce lokalizacji
poszczegoblnych jednostek sg podane w dokumentach zamdwienia. Zamawiajgcy
upowazniony: Komenda Wojewddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w Biatymstoku ul.
Warszawska 3
Stadt: Biatystok
Postleitzahl: 15-062
Land, Gliederung (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 02/01/2028
Enddatum der Laufzeit: 24/03/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
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Kennung der EU-Mittel: Zakup realizowany w ramach Projektu pn.: ,Usprawnienie systemu
ratownictwa na drogach - etap VI”.

Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego tj.: a) Zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie
wyznacza warunku w tym zakresie. b) Uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow : Zamawiajgcy nie
wyznacza warunku w tym zakresie. c) Sytuacji ekonomicznej lub finansowej : Zamawiajgcy nie
wyznacza warunku w tym zakresie. d) Zdolnosci technicznej lub zawodowej: Posiadania
wiedzy i dodwiadczenia tj.: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w zakresie
doswiadczenia jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie wykonat co najmniej
jedno zamowienie polegajgce na dostawie samochodu — ciezkiego holownika ratownictwa
drogowego typu ,rotator” lub ciezkiego holownika ratownictwa drogowego ,HDS” lub ciezkiego
holownika ratownictwa drogowego wyposazonego w ,widelec wielozadaniowy” . Przez
Lrotator” nalezy rozumie¢ specjalistyczny samochdd/sprzet wyposazony w obrotowg platforme
tadunkowg lub wysiegnik, umozliwiajgcy precyzyjne i szybkie manewrowanie sprzetem oraz
prowadzenie dziatan. Przez ,HDS” nalezy rozumie¢ specjalistyczny samochdéd/sprzet
wyposazony w urzgdzenie tzw. hydrauliczny dzwig samochodowy. Przez ,widelec
wielozadaniowy” nalezy rozumie¢ samochod/sprzet wyposazony w wielozadaniowe
urzgdzenie stuzgce do podnoszenia, holowania, wyciagania, gdzie jedno urzgdzenie oferuje
kilka rozwigzan technicznych (lecz nie oferuje obrotu). Zamawiajgcy dopuszcza pojazd, ktéry
na swoim wyposazeniu oferowat kilka rozwigzan technicznych. Wykaz o$wiadczen lub/i
dokumentéw podmiotowych, potwierdzajgcych spetniane warunkdéw udziatu w postepowaniu
oraz brak podstaw wykluczenia na wezwanie Zamawiajgcego. Zamawiajgcy wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie
krotszym niz 10 dni terminie, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych tj.: 1) Wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i
podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéw — oswiadczenie
Wykonawcy. Wz6r wykazu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ. 2) Oswiadczenia Wykonawcy w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji |
konsumentow (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086) z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng
oferte, albo odwiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wzér oswiadczenia stanowi
zatgcznik nr 7 do SWZ. Zamawiajacy odstgpi od wezwania do ztozenia ww. oswiadczenia w
sytuacji gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta. 3) Oswiadczenia Wykonawcy
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/ podmiotu udostepniajgcego zasoby na podstawie art. 118 ustawy Pzp o aktualno$ci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (tj. w
jednolitym dokumencie) w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 3 — 6 ustawy Pzp. Wzdr oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 6 do SWZ. 4)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym postaw wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 5) Odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegdtowe uregulowania w
dokumentach zaméwienia.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena 70 pkt Szczegétowe uregulowania w dokumentach zaméwienia.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Pojemnos$c¢ zbiornika paliwa powyzej 350 |
Beschreibung: Pojemnos¢ zbiornika paliwa powyzej 350 | — 10 pkt Szczegdtowe uregulowania
w dokumentach zamowienia.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Moc silnika powyzej 500 KM
Beschreibung: Moc silnika powyzej 500 KM — 5, 00 pkt Szczegdtowe uregulowania w
dokumentach zaméwienia.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Gwarancja
Beschreibung: Gwarancja — 15,00 pkt Szczegétowe uregulowania w dokumentach
zamowienia.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfuigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 12.1. Wymagania dotyczgce wadium: Przystepujgc
do przetargu Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium w wysokosci 100 000,00 zt
(stownie: sto tysiecy ztotych i 00/100). 12.2. Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu

676857-2026 Page 7/10


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22

skfadania ofert. 12.3. Wadium moze by¢ wnoszone w pienigdzu, gwarancjach bankowych;
gwarancjach ubezpieczeniowych; poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa
w art. 6b ust.5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz.U. z 2019 r. poz.310, 836 i 1572). 12.4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego nr rachunku: 94
1010 1049 0011 9513 9120 0000. W tytule przelewu nalezy wskaza¢ numer postepowania.
12.5. Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej przyjmuje sie termin uznania rachunku
bankowego Zamawiajgcego. 12.6. Wadium wnoszone w formie innej niz pieniezna musi by¢
wniesione w oryginale w postaci elektronicznej i musi obejmowac caty okres zwigzania oferts.
Gwarancja lub poreczenie musi zawiera¢ w swojej tresci nieodwotalne i bezwarunkowe
zobowigzanie wystawcy dokumentu do zaptaty na rzecz Zamawiajgcego kwoty wadium ptatne
na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego. Wadium nalezy zatgczy¢ do zaszyfrowanej
zgodnie z zapisami pkt. 15 SWZ oferty Wykonawcy. Zwrot wadium przetargowego nastgpi
zgodnie z art. 98 ustawy Pzp. 12.7. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami
zgodnie z trescig art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 12.8. W przypadku wniesienia wadium w formie
gwarancji lub poreczenia, koniecznym jest, aby gwarancja lub poreczenie obejmowaty
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce,
okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 12.9. Dokumenty potwierdzajgce wniesienie wadium w
formie innej niz pieniezna, sktadane sg w oryginale w formie elektronicznej, przy uzyciu
kwalifikowanego podpisu elektronicznego. W celu unikniecia watpliwosci Zamawiajgcy
informuje, iz sprzeczne z ww. wymogami bedzie przestanie skanu, sporzgdzonego w formie
pisemnej, dokumentu potwierdzajgcego wniesienie wadium w formie innej niz pieniezna.

Frist fur den Eingang der Angebote: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 02/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
d540e89c-1d7a-480f-a703-9da5d6f21d22

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fir die Ausflihrung des Auftrags: Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia
zostaty okres$lone w dokumentach zamowienia w szczegodlnosci w Projektowanych
Postanowieniach umowy - zat. nr 3 do SWZ.

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
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zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze
zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 2. Odwotanie powinno wskazywaé czynnos¢ lub
zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy
PZP, zawieraC zwiezte przedstawienie zarzutow, okreslac zgdanie oraz wskazywac
okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie odwotania. 3. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu sSrodkéw komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli
zostaty przestane w inny sposéb. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wobec
czynnosci innych niz okreslone w SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzigto
lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Jezeli zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie
przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 8. W sprawach nieuregulowanych w SWZ w zakresie wniesienia
odwofania i skargi majg zastosowanie przepisy art. 505-590 ustawy PZP

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantréage entgegennimmt: KOMENDA WOJEWODZKA
PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ W BIALYMSTOKU

Organisation, die Angebote bearbeitet: KOMENDA WOJEWODZKA PANSTWOWEJ STRAZY
POZARNEJ W BIALYMSTOKU

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: KOMENDA WOJEWODZKA PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ W
BIALYMSTOKU
Registrierungsnummer: NIP: 5420211195
Registrierungsnummer: REGON: 000173545
Postanschrift: ul. ul. Warszawska 3
Stadt: Biatystok
Postleitzahl: 15-062
Land, Gliederung (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
E-Mail: kwpsp@straz.bialystok.pl
Telefon: 48477117010
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/kwpsp-bialystok
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet
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8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22)4587801
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 62c0eb1b-970e-4c34-bdec-23d648425f6b - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 29/09/2026 19:21:45 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 676857-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 190/2026

Datum der Veroffentlichung: 01/10/2026
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